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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise
yourself with all functions of the product.

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie
sich anschließend mit allen Funktionen des Produkts vertraut.
SE

Slå upp sidan med bilderna innan du läser igenom texten, och bekanta dig med
produktens alla funktioner.
FI

Avaa ennen ohjeen lukemista kuvasivu ja tutustu sen jälkeen kaikkiin tuotteen
toimintoihin.

MT IE

AT CH
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Attention!
The operating instructions are part of this product. They contain important information about
safety, usage and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all
operating and safety instructions. Use the product only as described and for the range of
applications specified. Please also pass these operating instructions on to any future owner.
Intended use
This product is intended solely for private use and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use of force and modifications
/ repairs which have not been carried out by one of our authorised Service centres.
Safety instructions
Warning: Assembly must be carried out strictly in accordance with the manufacturer's
instructions; otherwise, this may lead to compromised safety. Improper assembly poses a
safety hazard. The product must be permanently fixed to the wall to prevent the furniture
from tipping over. Assembly work should be entrusted to a qualified professional.
Warning: The furniture contains small parts.
Warning: Children under 3 years of age should not be left unattended.
Wall fixing /ANTI-TOPPLE WARNING
WARNING: For safety reasons, before using the supplied wall-mounting hardware, check the
type, condition, and load-bearing capacity of the wall.
Care instructions
Please do only clean with a duster or a damp cloth.
Do not use any scouring agents!
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Warranty
Dear customer, this appliance comes with a 3-year warranty valid from the date of purchase.
In the event that this product has any defects, you, the buyer, have certain statutory rights.
Your statutory rights are not limited in any way by the warranty described below.
Warranty conditions
The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase. If any material or manufacturing fault occurs within
3 years of the product's date of purchase, we will either repair or replace the product for you
or refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that you
present the defective appliance and the proof of purchase (receipt)
within the 3-year warranty period, together with a brief written description of the fault and of
when it occurred. If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired
or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the beginning of a
new warranty period.
Warranty period and statutory claims for defects
The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also applies
to replaced and repaired components. Any damage and defects present at the time of
purchase must be reported immediately after unpacking. Repairs carried out after expiry of
the warranty period shall be subject to a fee.
Scope of the warranty
This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery. The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts subject to normal wear and tear or to
fragile parts which could be considered as consumable parts such as switches or parts made of
glass. The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used or
improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product regarding
proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions that are discouraged in
the operating instructions or which are warned against must be avoided
Disposal
Please dispose packaging and product after use in an environmentally sound manner.
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Achtung!
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise für Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die
angegebenen Einsatzbereiche. Händigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.
Bestimmungsgemäße Verwendung
Das Produkt ist lediglich für den privaten und nicht für den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, Gewaltanwendung  und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.
Sicherheitshinweis
Warnung: Die Montage muss strikt gemäß den Anweisungen des Herstellers erfolgen,
andernfalls kann die Sicherheit beeinträchtigt werden. Eine unsachgemäße Montage stellt ein
Sicherheitsrisiko dar. Das Produkt muss dauerhaft an der Wand befestigt werden, um ein
Umkippen des Möbels zu verhindern. Die Montage sollte von einer qualifizierten Fachkraft
durchgeführt werden.
Warnung: Das Möbelstück enthält verschluckbare Kleinteile.
Warnung: Kinder unter 3 Jahren nicht ohne Beaufsichtigung lassen.
Wandmontage / ANTI-UMKIPP-WARNUNG
WARNUNG: Aus Sicherheitsgründen ist vor der Verwendung der mitgelieferten
Wandbefestigungselemente die Art, der Zustand und die Tragfähigkeit der Wand zu prüfen.
Pflegehinweis
Bitte nur mit einem Staubtuch oder einem feuchten Lappen reinigen. Keine scheuernden
Putzmittel verwenden!

Garantiezeit und gesetzliche Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. Dies gilt auch für ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schäden und Mängel müssen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Produkt wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprüft. Die Garantieleistung gilt für Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleißteile angesehen werden können oder für
Beschädigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht sachgemäß benutzt oder gewartet
wurde. Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgeführten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.
Garantie
Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Mängeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschränkt.
Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis für den Kauf benötigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - für Sie kostenlos
repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.
Entsorgung
Bitte entsorgen Sie Verpackung und Produkt nach der Verwendung umweltgerecht.
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Uppmärksamhet!
Bruksanvisningen är en del av produkten. Den innehåller viktiga anvisningar om säkerhet,
användning och återvinning. Läs igenom alla bruks- och säkerhetsanvisningar innan du
använder produkten. Använd produkten endast enligt beskrivningarna och till avsedda
användningsområden. Lämna över all dokumentation om du överlåter produkten till en annan
person.
Avsedd användning
Produkten är endast avsedd för privat och inte kommersiell användning. Garantin upphör vid
felaktig och icke-fackmässig hantering, vid användning av våld och vid ingrepp som inte gjorts
av våra auktoriserade servicefilialer.
Säkerhetsinformation
Varning: Monteringen måste utföras exakt enligt tillverkarens anvisningar, annars kan
felaktig montering medföra säkerhetsrisker. Vid felaktig montering finns en risk för
säkerheten. Produkten måste fästas permanent på väggen för att förhindra att möbeln tippar.
Monteringsarbetet bör utföras av en fackman.
Varning: Möbeln innehåller små delar som kan sväljas.
Varning: Barn under 3 år får inte lämnas utan uppsikt.
Väggmontering
VARNING: För att förhindra att produkten tippar ska den användas tillsammans med det
medföljande skåpfästet. Kontrollera bärmaterialets lämplighet vid väggmontering.
Skötselråd
Rengör endast med en dammtrasa eller en fuktig duk. Använd inga slipande
rengöringsmedel!
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Garantitid och lagliga anspråk vid defekter
Garantitiden förlängs inte av att garantin tas i anspråk. Detta gäller även för utbytta och
reparerade delar. Skador och defekter som eventuellt fanns redan vid inköpet måste
rapporteras direkt efter att produkten har packats upp. Reparationer efter att garantitiden har
gått ut är avgiftsbelagda.
Garantins omfattning
Produkten har producerats omsorgsfullt enligt stränga kvalitetsstandarder och
kontrollerats noggrant innan leverans. Garantin gäller för material- eller tillverkningsfel.
Denna garanti gäller inte delar av produkten som utsätts för normalt slitage och därför kan
anses vara slitdelar, eller för skador på bräckliga delar, t.ex. brytare eller delar som är
tillverkade av glas. Denna garanti upphör att gälla om produkten tillfogas skada, inte
används eller underhålls korrekt. För en fackmässig användning av produkten ska alla
anvisningar som ges i bruksanvisningen följas exakt. Användningsändamål och åtgärder som
avråds ifrån eller som det varnas för i bruksanvisningen måste absolut undvikas.
Garanti
Hej.
Du får 3 års garanti på denna produkt från inköpsdatum. Om det är något fel på denna
produkt har du lagliga rättigheter mot produktens återförsäljare. Dessa lagliga rättigheter
begränsas inte av vår nedanstående garanti.
Garantivillkor
Garantiperioden börjar från inköpsdatumet. Förvara originalkvittot på en säker plats. Kvittot
behövs som bevis på köpet. Om det inom tre år från produktens inköpsdatum skulle uppstå
ett material- eller tillverkningsfel, kommer produkten - enligt vårt godtycke - att kostnadsfritt
repareras bytas ut av oss eller så får du pengarna tillbaka. Denna garanti förutsätter att den
defekta produkten och inköpsverifikationen (kassakvittot) föreläggs inom fristen på tre år
med en kort beskrivning av felet och när det uppstod. Om defekten täcks av vår garanti får du
den reparerade produkten tillbaka eller en ny produkt. Med reparation eller byte av produkten
börjar ingen ny tidsperiod för garantin.
Återvinning
Återvinn produkten och förpackningen efter användning på ett miljövänligt sätt.
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Huomio!
Käyttöohje on osa tuotetta. Siinä on tärkeitä turvallisuutta, käyttöä ja hävitystä koskevia
tietoja. Tutustu kaikkiin käyttö- ja turvallisuusohjeisiin ennen tuotteen käyttöä. Käytä tuotetta
vain kuvatulla tavalla ja ilmoitettuihin käyttötarkoituksiin. Luovuta tuotteen mukana kaikki
asiakirjat
siirtäessäsi sen eteenpäin.
Määräystenmukainen käyttö
Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen käyttöön, ei kaupalliseen
käyttöön. Takuu raukeaa, mikäli tuotetta käytetään määräysten vastaisesti tai
epäasianmukaisesti, väkivalloin tai jokin muu taho kuin valtuutettu huoltopiste on yrittänyt
korjata sitä.
Vaaramerkintä
Varoitus: Asennus on suoritettava tarkasti valmistajan ohjeiden mukaisesti, muutoin
turvallisuus saattaa vaarantua. Virheellisessä asennuksessa voi olla turvallisuusriski. Tuote on
kiinnitettävä pysyvästi seinään, jotta huonekalun kaatuminen estyy. Asennustyöt tulee teettää
ammattilaisella.
Varoitus: Huonekalu sisältää pieniä osia.
Varoitus: Alle 3-vuotiaita lapsia ei saa jättää ilman valvontaa.
Seinään kiinnittäminen
VAROITUS: Turvallisuussyistä ennen mukana toimitettujen kiinnikkeiden käyttämistä seinään,
tarkista seinän tyyppi, kunto ja kantavuus.
Hoito-ohje
Käytä puhdistukseen ainoastaan pölyliinaa tai kostutettua liinaa. Älä käytä hankaavia
puhdistusaineita!
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Takuuaika ja lainmukaiset puutevaateet
Takuukorjaukset eivät pidennä takuuaikaa. Tämä koskee myös vaihdettuja ja korjattuja osia.
Mahdolliset jo oston aikaiset vahingot ja puutteet on ilmoitettava välittömästi tuotteen
pakkauksesta purkamisen jälkeen. Takuuajan umpeuduttua tapahtuvat korjaukset ovat
maksullisia.
Takuulaajuus
Tuote on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaisesti ja testattu tarkasti ennen
toimitusta. Takuu kattaa materiaali- ja valmistusvirheet. Takuu ei koske tuotteen osia, jotka
altistuvat normaalille kulumiselle ja jotka näin ollen voidaan lukea kuluviksi osiksi, eikä
vaurioita helposti särkyvissä osissa, kuten kytkimissä tai lasista valmistetuissa osissa. Takuu
raukeaa, jos tuotetta on vaurioitettu tai, jos sitä on käytetty tai huollettu epäasianmukaisesti.
Asianmukaisessa tuotteen käytössä on kaikkia käyttöohjeen ohjeita noudatettava tarkasti.
Sellaisia käyttötarkoituksia tai käyttötapoja on ehdottomasti vältettävä, jotka on
käyttöohjeessa kielletty tai joista siinä on varoitettu.
Takuu
Hyvä asiakas,
tällä tuotteella on 3 vuoden takuu ostopäiväyksestä lukien. Mikäli tuotteessa havaitaan
puutteita, tuotteen myyjä on siitä lain mukaisesti vastuussa. Seuraavassa esitetty takuu ei
rajoita näitä lain mukaisia vastuita.
Takuuehdot
Takuuaika alkaa ostopäiväyksestä. Säilytä alkuperäinen ostokuitti huolellisesti. Sitä tarvitaan
todisteena ostosta. Mikäli tuotteessa havaitaan kolmen vuoden sisällä ostopäiväyksestä
materiaali- tai valmistusvirhe, me korjaamme tai vaihdamme tuotteen tai hyvitämme
ostohinnan sinulle maksutta valintamme mukaan. Edellytyksenä takuulle on, että viallinen
tuote ja ostotosite (kassakuitti) esitetään kolmen vuoden takuuajan aikana ja kuvaillaan
lyhyesti kirjallisessa muodossa esiintyvä puute ja milloin se on ilmennyt. Mikäli vika kuuluu
takuun piiriin, toimitamme sinulle korjatun tuotteen tai uuden tuotteen tilalle. Tuotteen
korjaus tai vaihto ei oikeuta uuteen takuuaikaan.
Hävittäminen
Hävitä pakkaus ja tuote käytön jälkeen ympäristömääräysten mukaisesti.
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